Porownanie ttumaczen Przyslow 23:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Nie jedz potraw czlowieka skapego* ** i nie pozadaj
dostowny jego takoci,h?

SNP'18 | Przeklad EIB Przekiad literacki | Nie jedz potraw czlowieka skapego i nie pozadaj jego
literacki takoci.

UBG'18 | Przekiad Uwspotczesniona Biblia | Nie jedz chleba cztowieka, ktéry ma zle oko, ani nie
literacki Gdanska pozadaj jego przysmakow.

BG Przeklad Biblia Gdanska Nie jedz chleba cztowieka zazdrosnego, a nie zadaj
literacki takoci jego.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Nie jadaj z cztowiekiem zazdro$ciwym i nie pragni
literacki pokarméw jego,

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Z cztowiekiem chciwym nie ucztuj, nie pozadaj jego
literacki przysmakow;

BW Przektad Biblia Warszawska Nie spozywaj chleba cztowieka zawistnego i nie
literacki pozadaj jego takoci,

EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Nie jedz chleba cztowieka skapego 1 nie pragnij jego
literacki przysmakow,

PAU Przektad Biblia Paulistow Nie jedz chleba z cztowiekiem niezyczliwym i nie
literacki garnij si¢ do jego przysmakow,

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Nie pozywaj chleba z [czlowiekiem] zawistnym i nie
literacki pozadaj jego smacznych kaskow,

TUB Przektad bi6nis. Hosuit He Beuepsiii 31 37100HUM YOJIOBIKOM, aHI He MOXKaaai
literacki nepexnan YBT Padaina | jioro CTpaB.

TypkoHsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Nie spozywaj chleba niezyczliwego ci cztowieka i nie
dynamiczny pozadaj jego takoci.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Nie spozywaj pokarmu cztowieka, ktory ma skape
dynamiczny | Swiata oko, ani nie pokazuj, ze pozadasz jego smacznych

potraw.

D skapego, 1°¥ ¥7, idiom: cztowieka o ztym oku 1. niego$cinnego, wg G: czlowieka zazdrosnego, avdpi Pockdve.
2 <x>240 28:22</x>




	Porównanie tłumaczeń Przysłów 23:6

